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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১২৮৮

১৩/ সা (كتاب السهو)

পিরেদঃ ৪৯/ নবী (صلى الله عليه وسلم) এর উপর দুদ পাঠ করার আেদশ।

আরবী

‐ اللَّفْظُ لَهو ‐ ،عمسنَا ااو هلَيةً عاءرق ،ينسم نب ارِثالْحةَ، ولَمس ندُ بمحنَا مرخْبا

عن ابن الْقَاسم، قَال حدَّثَن مالكٌ، عن نُعيم بن عبدِ اله الْمجمرِ، انَّ محمدَ بن عبدِ

ِبا نع هرخْبا ‐ ةلابِالص دَاءّالن رِيدٍ الَّذِي ازَي نب هدُ البعو ‐ ،ارِينْصدٍ الازَي نب هال

ندِ بعسِ سلجم ه عليه وسلم فال صل هال ولستَانَا را قَال نَّها ،ِارِينْصودٍ الاعسم

فيَف هال ولسا ركَ يلَيع ّلنْ نُصا لجو زع هنَا الرمدٍ اعس نب يرشب لَه ةَ فَقَالادبع

نُصلّ علَيكَ فَست رسول اله صل اله عليه وسلم حتَّ تَمنَّينَا انَّه لَم يسالْه ثُم قَال ‏

َلارِكْ عبو يماهربآلِ ا َلع تلَّيا صمدٍ كمحآلِ م َلعدٍ ومحم َلع لص م‏ قُولُوا اللَّه"

محمدٍ وعلَ آلِ محمدٍ كما باركت علَ آلِ ابراهيم ف الْعالَمين انَّكَ حميدٌ مجِيدٌ

والسلام كما علمتُم ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১২৮৮। মুহাাদ ইবনু সালামা এবং হািরস ইবনু িমসকীন (রহঃ) ... আবূ মাসউদ আনসারী (রাঃ) থেক বিণত।

িতিন বেলন, সাদ ইবনু উবাদা (রাঃ)-এর মজিলেস আমােদর কােছ (একিদন) রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আসেলন, তাঁেক বশীর ইবনু সা’দ (রাঃ) িজাসা করেলন, ইয়া রাসুলাাহ! আাহ তাআলা আমােদর

আপনার উপর দুদ পড়েত আেদশ কেরেছন, আমরা কীভােব আপনার উপর দুদ পড়ব? তখন রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম চুপ রইেলন। আমরা অনুতাপ করলাম য, যিদ তােক িজাসা না করতাম! তারপর

িতিন বলেলনঃ

اللَّهم صل علَ محمدٍ وعلَ آلِ محمدٍ كما صلَّيت علَ آلِ ابراهيم وبارِكْ علَ محمدٍ وعلَ آلِ محمدٍ كما
باركت علَ آلِ ابراهيم ف الْعالَمين انَّكَ حميدٌ مجِيدٌ

আর সালাম করেব যপ তামরা িশেখছ।
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English

It was narrated that Abu Mas'ud Al-Ansari siad:
"The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) came to us in the Majlis of Sa'd bin 'Ubadah
and Bashir bin Sa'd said to him: 'Allah has commanded us to send Salah
upon you, O Messenger of Allah; so how should we send salah upon you?'
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) remained silent until we wished that he had not
asked him. Then he said: 'Say: 'Alahumma salli 'ala Muhammad wa 'ala ali
Muhammad, kama sallaita 'ala Ibrahima wa barik 'ala Muhammad kama
barakta 'ala ali Ibrahim fil-'alamin, innaka hamidun majid (O Allah, send
salah upon Muhammad and upon the family of Muhammad, as You sent
salah upon the family of Ibrahim, and send blessings upon Muhammad and
upon the family of Muhammad as You sent blessings upon the family of
Ibrahim among the nations. You are indeed Worthy of praise, Full of glory.)"
And the salam is as you know.'"

ফুটেনাট

সিহহ, িতরিমযী হাঃ ৩৪৫০, মুসিলম (ইসলািমক সার) হাঃ ৮০২

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ মাসউদ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=20292

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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